
Hola, querid@s alumnos de Latín-I de 1º Bach. A/D: 

Ahí os envío algunos ejercicios y frase para que podáis hacerlas estos días. 

Son del libro de texto, así que podéis mirar el diccionario del final del 

Libro. 

Os recomiendo imprimir (si podéis) el texto y los ejercicios, 

buscar el vocabulario en el Diccionario del libro las palabras del 

texto y analizarlo y probar a  hacer una traducción. Yo os pondré 

entre el miércoles y el jueves la traducción final y las respuestas 

a las preguntas de sustantivos, adjetivos y verbos.  Si vais 

avanzando trabajo, podéis escanear vuestra hoja en que lo habéis 

hecho, y enviármelo en un archivo Word o PDF, a la dirección de 

internet del Secretario (Equipo Directivo), y él me lo puede 

reenviar a mi correo electrónico. Aunque no estáis obligados a 

imprimir los ejercicios o escanearlos (puede que haya gente que 

no tenga impresora en casa), los que podáis por favor hacedlos; 

estaré muy contento de recibir vuestros trabajos, y por supuesto 

lo tendré en cuenta para la Tercera Evaluación!!!! 

   Así intentaremos repasar y no olvidarnos de lo que habíamos 

aprendido hasta ahora, aunque quedan cosas por ver en la 

Tercera Evaluación: 

 

1.—Para repasar las declinaciones de los nombres/(sustantivos) y los 

pronombres-adjetivos (demostrativos,…) 

pág. 170, ejercicio 4. 

 

2.—Para repasar las conjugaciones verbales y los tiempos de los verbos (en 

ACTIVA y PASIVA), Y SU TRADUCCIÓN: 

pag. 150, ejerc. 6 y 7. 

 



3.—TEXTO: 

 

 

3.2—Urbes Macedoniae omnes, quae Graecus rex in manu sua  tenuerat, a  

 

 

Lucio Aemilio Paulo, Romano duce, (in) illo tempore expugnabantur. 

 

 

 

 

--------------------------------------------------  

Macedonia, -ae F.= “Macedonia” (región del Norte de Grecia). 

 

expugno 1= asaltar, conquistar. 

 

 

 

 

 


